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RESUMO

Esta pesquisa apresenta uma analise acerca do ludico como um recurso pedagdgico de ensino
e aprendizagem nas aulas de lingua portuguesa com alunos surdos. Buscou-se na presente
pesquisa analisar os beneficios gerados a partir da aplicacdo do Idico como um instrumento de
inclusdo e a importdncia da utilizacdo de recursos lGdicos no processo de ensino e
aprendizagem. Considerando que metodologicamente trata-se de uma pesquisa de cunho
bibliografico foram ultilizados para embasamento teorico: livros, artigos cientificos, artigos
publicados em sites. Videos do canal Youtube e o livro de Ronice de Muller Quadros e Magalli
Schmiedt: “Ideias para ensinar portugués para alunos surdos”, a fim de identificar se estes
materiais possuem contetdos disponiveis com a presente tematica, e que possa ser trabalhado
pelos professores em sala. Foram utilizados também matérias dos seguintes autores: Piagett,
Saussure, Santos, Gesser, Cavalcanti, dentre outros. Concluimos que o ludico pode ser utilizado
como uma ferramenta pedagogica ndo somente de ensino e aprendizagem, mas também de
inclusdo, no processo de escolarizacdo, especificamente no que se refere ao ensino de lingua
portuguesa para surdos.

Palavras-Chave: Lingua de sinais; Ludico; Lingua portuguesa; Ensino.



ABSTRACT

This research presents an analysis about playfulness as a pedagogical resource of teaching and
learning in Portuguese language classes with deaf students. This research aimed to analyze the
benefits generated from the application of playfulness as an instrument of inclusion, the
importance of using playful resources in the teaching and learning process, as well as examining
videos from the Youtube channel and the book by Ronice de Muller Quadros and Magalli
Schmiedt: “Ideas for teaching Portuguese to deaf students”, in order to identify if these
materials have content available with this theme, and that can be worked by teachers in the
classroom. Considering that this is a bibliographic research, they were used for theoretical basis:
reading books, articles and websites, as well as works by authors on this subject such as: Ronice
de Muller Quadros and Jean Piagett. This research aimed to present the ludic as a pedagogical
tool not only of teaching and learning, but also of inclusion, seeking to obtain positive results
in the process of obtaining knowledge.

Keywords: Sign Language; Ludic; Portuguese language; Teaching.
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1 INTRODUCAO

A educacéo é necessidade essencial de todo ser humano, independente de etnia, religido
ou posicdo social. E dever do estado assegurar aos individuos educagio de qualidade, com
respeito as diferencas e que se adeque as necessidades especificas de cada um. A partir de tal
concepcao, o presente trabalho ao qual me propus realizar partiu das averiguacdes realizadas
durante o processo de estagio de observacao no ensino fundamental Il (8° ANO). Considerando
0 processo de estagio parte essencial e indispensavel da formacdo académica, as observacgdes
realizadas durante o referente processo possibilitaram a identificacdo de algumas dificuldades
no que se refere ao ensino de Lingua Portuguesa com alunos surdos.

Na turma em que foi realizada o estagio havia uma aluna surda que interagia com alguns
poucos alunos através da lingua de sinais caseira®. Toda a aula era ministrada oralmente, a
professora ndo tinha conhecimento pratico da lingua de sinais, nem os demais alunos, apenas a
prima da aluna surda que estudava na mesma turma tinha habilidade fluente em lingua de sinais,
néo foi identificado nenhum metodo de ensino que se adequasse a necessidade da aluna surda.
As dificuldades de aprendizagem identificadas por parte da aluna e de comunicagdo por parte
da professora e dos demais alunos levaram-me a produzir essa pesquisa, no intuito de identificar
0s métodos de ensino geralmente utilizados nas aulas de Lingua portuguesa com alunos surdos
e de como esses metodos podem impactar no processo de ensino e aprendizagem desses alunos.

A aprendizagem do surdo é desenvolvida a partir do uso de sua lingua materna,
juntamente com outros recursos pedagdgicos ele consegue desenvolver-se e aprender como 0s
alunos ouvintes. Ao se utilizar do portugués oralizado para a pratica de aprendizagem o surdo
ndo conseguira adquirir o aprendizado esperado, 0 que ocasiona impactos negativos em seu
desenvolvimento escolar.

A partir das observagfes supracitadas, surgiu a inquietude de responder a alguns
guestionamentos: Quais o0s tipos de metodologia sdo oferecidos aos alunos surdos nas aulas de
lingua portuguesa? Tais metodologias sdo eficazes? Sera que de fato se adequam a necessidade
especifica do aluno surdo? Quais os impactos para o aprendizado de acordo com o método

escolhido para o processo de ensino?

! Lingua de sinais caseira: sinais que o surdo aprende em seu convivio familiar ou com pessoas préximas utilizados
para a comunicagdo, ndo sendo, portanto, a lingua de sinais oficial (LIBRAS).



Através das respostas para essas interrogacgdes, sera possivel chegar a uma resposta
positiva para o problema levantado nessa pesquisa que é tentar identificar como o lidico pode
contribuir no processo de ensino e aprendizagem dos alunos surdos nas aulas de Lingua
Portuguesa

Ao tentar, ao longo da referente pesquisa, responder a tais questionamentos, busquei
apresentar o lidico como um instrumento de ensino e aprendizagem, mas também de incluséo,
possivel de expressar resultados positivos em sala nas aulas de lingua portuguesa com alunos
surdos, que contribua com o desenvolvimento da aprendizagem do aluno, que seja um
mecanismo de inclusdo e interagdo durante as aulas, como também contribuir pra a pesquisa
cientifica, de modo que, este material possa servir como base ou apoio paraacriacdo de outras
pesquisas que visem desenvolver métodos ludicos de ensino para surdos.

O tema escolhido para o desenvolvimento da pesquisa surgiu por constatar que alguns
professores tém dificuldades em escolher e aderir a um recurso pedagdgico que seja eficaz nas
aulas com alunos surdos. A pouca quantidade de material que tratem acerca do referente tema
também foi um dos motivos que despertou-me interesse para o desenvolvimento do corrente
trabalho.

Todo o desenvolvimento da pesquisa foi baseado em material bibliogréafico, tais como
artigos, livros, pesquisas por textos na internet e etc. A escolha por produzir um trabalho de
carater bibliografico, se deu em decorréncia que na regido nao ha escolas de surdos para que
fosse possivel realizar uma pesquisa de campo mais aprofundada, com participacéo de outros
alunos surdos, professores especificos de libras, observacdo em campo, analises dos métodos
aplicados, etc. Considerando tais contrariedades optei por produzir uma pesquisa de carater
expressamente bibliogréfico. A presente pesquisa objetiva mostrar que ha publicacdes sejam
elas digitais ou impressas que podem servir como referéncia no ensino ludico de lingua
portuguesa com alunos surdos.

Para a construcdo deste texto nds recorremos a artigos e producgdes que tratam acerca do
tema abordado dos seguintes autores: o livro de Quadros, 2010, “Ideias para ensinar portugués
para alunos surdos”, Gesser 2009, Piaggett 1966, Santos 2012, Schmiedt 2006, videos no
youtube, e buscas no navegador google. A pesquisa desenvolveu-se a partir de leitura e
fichamentos de artigos e livros, pesquisa e analise de videos no canal youtube e analise de
material bibliogréfico no navegador google. O presente trabalho encontra-se segmentado em
dois capitulos acompanhado de conclusao.

No primeiro capitulo é apresentado um percurso socio histérico acerca da lingua

portuguesa e da lingua de sinais, retratando as principais evoluc@es sofridas por essas duas



linguas ao longo dos séculos, e as principais caracteristicas e divergéncias de ambas. Em
seguida € construida uma explanacao acerca do surdo, seu perfil no ambito social e educacional.
Logo ap0s tratamos acerca do ensino de lingua portuguesa como segunda lingua e, por fim do
primeiro capitulo é construida uma abordagem em torno do Ludico.

No segundo capitulo discorremos sobre o ensino de lingua portuguesa para alunos
surdos e o ludico como método de ensino-aprendizagem, e 0s principais pontos positivos de se
utilizar o ladico nas préticas de ensino de lingua portuguesa com aluno surdo. Em seguida é
apresentada a pesquisa realizada no site youtube e no buscador da Internet, Google em busca
de materiais que tratem sob o tema abordado. As pesquisas realizadas na internet, possibilitaram
uma analise mais ampla acerca do referente conteido, considerando que a tematica proposta
dispde de inimeros materiais no canal e site de busca supracitado. Logo apds é apresentada
uma pequena analise do material pesquisado observando se estes trabalham o ludico como
método de ensino nas aulas de lingua portuguesa.

Nas considerag0es finais, séo respondidos 0s questionamentos levantados na pesquisa,

ja supracitados e apontadas as principais conclusdes ao qual foi possivel obter.
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2 LINGUA PORTUGUESA X LINGUA DE SINAIS: UM CAMINHO A SER
PERCORRIDO

A necessidade de comunicacdo € algo indispensavel para as relacfes humanas. Nesse
sentido, a lingua se configura como o0 mecanismo essencial para que haja essa comunicacao,
através do uso da lingua 0 homem consegue se expressar e interagir socialmente.

Desde os primordios da humanidade o0 homem ja se comunicava, porém de forma nédo
verbal, através de desenhos esculpidos nas cavernas, ele expressava suas experiéncias diarias
de caca e pesca, ou seja, relatava seu cotidiano através de uma determinada forma de linguagem
gue conseguiu desenvolver de acordo com suas necessidades.

Segundo Saussure, em seu “Curso de Linguistica Geral”, “a cada instante a linguagem
implica um sistema estabelecido e uma evolucdo” (1916, p.16).

Conforme as capacidades humanas de se comunicar foram sendo expandidas as
maneiras de se comunicar, também foram sendo modificadas dando lugar a novas formas de
comunicacdo e, consequentemente, a novas linguas. O nascimento da lingua portuguesa que
tem seu surgimento com a romanizacdo da Peninsula Ibérica se enquadra nesse processo de
surgimento de novas linguas, ndo apenas ela, mas também as denominadas linguas roméanicas
ou linguas neolatinas. Segundo Heloisa Maria Moreira, no livro Ensino de Lingua Portuguesa

para surdos: caminhos para a pratica pedagdgica:

Quanto mais uma lingua é utilizada, mais ela é viva e, inversamente, quanto
menos é utilizada, mais ela é ameacada de extingdo. Assim sendo, é 0 uso
social da lingua que determina seu grau de revitalizagdo (2002, p. 26).

O uso frequente dessas novas linguas permitiu uma consolidacdo das mesmas ao longo
dos séculos. As Linguas Romanicas se caracterizam por serem um grupo de linguas derivadas
do Latim que tem suas primeiras manifestacOes linguisticas na Regido do Lacio, onde em 711
a.C. fundou-se a cidade de Roma, pertencendo ao Indo-Europeu. Conforme acontecia a
expansdo do Império romano, o Latim se difundiu, principalmente, entre os séculos | a.C. e |
d.C. Se enquadram nesse grupo o espanhol, o galego, cataldo, o francés, o italiano o romeno e
como ja citado anteriormente a lingua portuguesa.

Por fazerem parte de um mesmo grupo de linguas, o portugués apresentava
caracteristicas semelhantes ao de outras linguas, como o galego. A partir do século XIV o
portugués se dissocia do galego dando lugar a caracteristicas proprias. Um século apds a
dissociacdo do galego (século XV), o portugués apresenta tragos proprios, porém ainda com
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resquicios do galego portugués, principalmente na ortografia. Em 1600 o portugués atinge sua
fase moderna com transformacdes mais intensas e perceptiveis.

A difusdo do portugués ocorreu de maneira gradual, conforme as populacGes foram se
expandindo, a lingua portuguesa foi ganhando novos falantes em diferentes territorios, dentre
eles o Brasil. Em nosso pais o portugués foi trazido pelos portugueses em 1500, na medida em
gue o nimero de portugueses aumentava no novo territério a lingua portuguesa ganhava cada
vez mais uso, enquanto isso, as linguas indigenas foram desaparecendo.

No ano de 1957 o uso da Lingua Tupi (lingua indigena) foi proibido de acordo com uma
provisdo real, ficando desse modo o portugués como idioma oficial. O portugués sofreu
influéncias das linguas indigenas, mas ndo somente delas como também das linguas africanas
trazidas pelos escravos, que falavam diversos dialetos. Apo6s a independéncia, paises como
Espanha e Holanda se instalaram no Brasil principalmente na parte centro e sul do pais. Esse
fato ocasionou ainda mais mudancas na lingua portuguesa, como pronuncias diversificada em
certas regides do pais. A evolucgdo da lingua portuguesa trouxe consigo marcas e contribuices
de outras linguas, como também deixou suas marcas nessas linguas.

Ao longo dos séculos a lingua portuguesa evoluiu ganhando novos falantes, como
tambeém novos Iéxicos, novas formas de escrita e, também, novas formas de ser utilizada como
através simbolos (braile).

A evolugdo da lingua portuguesa trouxe consigo marcas e contribuicdes de outras
linguas como o latim, o galego e o arabe, deixando também suas marcas nessas linguas. As
relacdes que uma lingua consegue proporcionar vao além das maneiras de como a linguagem é
estabelecida.

Realizar um percurso historico em torno da lingua portuguesa, bem como da lingua de
sinais, ajudara o leitor do presente trabalho a entender as transformacdes que essas linguas
sofreram ao longo do tempo, bem como também suas semelhancas e divergéncias.

Assim como a lingua portuguesa, a lingua de sinais possui uma histéria carregada de
muitas evolugGes e conquistas. Para tanto, foi necessario um longo processo de transformacoes
para que a lingua de sinais pudesse oficialmente adquirir o status de lingua.

Século antes, da lingua de sinais ser reconhecida como lingua, os surdos muitos deles
de familias nobres eram considerados pessoas incapazes de aprender, de serem alfabetizadas,
ou simplesmente conviver normalmente como os demais individuos em sociedade. Eram vistas
como pessoas amaldicoadas ou castigadas pelos deuses e muitos ndo tinham se quer o direito

de ser registrados como cidadaos.
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Alguns surdos, principalmente os de familias nobres, eram forcados a ler e a falar, para
que assim pudessem ser reconhecidas como pessoas. O Unico método utilizado para a
comunicacdo dos surdos era a oralidade, um método for¢ado e sem sucesso. A vida dos surdos
era repleta de limitagGes, pois até esse momento por volta de 1750 ainda ndo existia escola
especializada para surdos. Em 1755 essa realidade comecou a ser modificada através do abade
francés Charles Michel de L’epée.

L'epée nasceu em 1712, em Versalhes, na Franca, iniciou seus estudos para ser
sacerdote, e apesar de se formar em teologia aos 17 anos, foi orientado por seu pai a estudar
direito tornando-se advogado aos 21 anos. L’epée criou um método de ensino para surdos. Esse
método era trabalhado através da associagdo de figuras e palavras e era utilizada como uma
lingua de instrucdo. Houve muitas polémicas em torno do método mais eficaz, alguns
estudiosos defendiam o modo oral, outros acreditavam que o metodo combinado (lingua de
sinais e associacdo de figuras), era 0 método mais eficaz.

Em 1857, na cidade de Washington nos Estados Unidos, foi fundada por Thomas
Hopkins Gallaudet (que havia fundado e coordenado por muitos anos a primeira escola para
surdos nos Estados Unidos) a Gallaudet University, a primeira instituicdo superior de ensino
para surdos. A direcdo da instituicdo ficou sob o comando de seu filho mais novo, Eduard
Minner Gallaudet. Diversos profissionais foram formados, a fim de ensinar aos surdos o método
desenvolvido por L épee.

O método combinado foi escolhido para ser utilizado no ensino aos surdos na
instituicdo, entretanto ndo foi um meio bem sucedido, pois a ideia era ensinar os surdos a
falarem através desse método, o que ndo aconteceu, pois os surdos ndo queriam aprender a falar,
mas sim aprender uma forma eficaz de se comunicarem. Apesar da pouca eficacia no método
de Charles, seus ensinamentos ndo se restringiram apenas a Franca, mas se expandiram também
pela Europa.

O uso de LS? na educagdo de surdos foi utilizado até 1880, ano em que na cidade de
Mildo, na Itdlia, ocorreu o primeiro congresso de professores de surdos, nesse evento ficou
decidido que o ensino através da lingua de sinais seria proibido e o uso do método oral seria o
unico a ser utilizado pela comunidade surda®, a partir de entdo profissionais como professores

e fonoaudidlogos passaram a utilizar apenas o0 método oral.

2 LS: Lingua de Sinais.

3 “Comunidade surda ndo ¢ s6 de surdos, ja que tem sujeitos ouvintes, que sdo familia, intérprete, professores,
amigos e outros que participam e compartilham os mesmos interesses em comum em uma determinada localizagéo,
que podem ser as associa¢des de surdos, federagdes de surdos, igrejas e outros.” Lilian Karin Strobel, livro
“Historia da educagdo dos surdos”.
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O método oral ficou entdo como Unica alternativa para o ensino aos surdos, entretanto
com o passar dos anos era perceptivel por parte de psicologos e estudiosos o fracasso do
oralismo, os surdos ndo estavam conseguindo ser alfabetizados e viviam ainda em uma situacao
educacional limitada. Por volta de 1960, apds observarem o fracasso do método oral, foi
desenvolvido o método da comunicagéo total, a unido de sinais, leitura labial e fala. A partir de
entdo os surdos passaram a ter um método um tanto mais eficaz no processo comunicativo,
entretanto ainda ndo era 0 método ideal. Paises como Espanha e Italia passaram a utilizar a
comunicacéo total como forma de ensino para 0s surdos.

J& no Brasil, as primeiras a¢des educacionais com a lingua de sinais ocorreram ainda no
império de dom Pedro 1. A convite do imperador, o francés Eduardo Huet, veio ao Brasil onde
fundou o Imperial Instituto para Surdos-mudos, no ano de 1857 na cidade do Rio de Janeiro.
Muitos surdos eram abandonados por suas familias e se abrigavam no Instituto, que na época
funcionava também como asilo, porém s6 eram aceitas pessoas do sexo masculino, por
convengdes sociais da época.

Pela primeira vez, apds séculos, os surdos brasileiros tiveram a possibilidade de
aprenderem a se comunicar de acordo com a suas necessidades, embora ainda houvesse
restricdes. Originada a partir da lingua de sinais francesa e das formas de comunicagdo que ja
eram utilizadas por surdos de diversos lugares do pais, a Lingua de Sinais Brasileira
desenvolveu-se naturalmente no decorrer dos anos.

A partir do Congresso de Mildo, o instituto adotou obrigatoriamente como Unico método
o oralismo, porém o método se mostrava ineficaz. Finalmente em 1896, a pedido do governo
brasileiro, A. J. de Moura e Silva, que atuava como professor de surdo no INES, realizou uma
avaliacdo acerca do método oralista e chegou a conclusdo de que o método néo era eficiente
para 0s surdos.

O Instituto passou por diversas transformacdes ao longo do tempo, dentre elas a
alteragdo do nome da instituicdo, que em 1957 passou a se chamar Instituto Nacional de
Educacdo para Surdos (INES) e se tornou um 6rgdo do Ministério da Educacao.

No periodo de 1970 a 1992, os surdos se uniram e fortaleceram a luta por seus direitos,
durante esse periodo leis especificas para a educacdo e educacdo especial foram criadas,
unificando ainda mais as conquistas da comunidade surda. A lingua de sinais ja era utilizada,
porém ainda ndo era reconhecida oficialmente como lingua, somente no ano 2000 houve um
reconhecimento por parte dos 6rgdos responsaveis que decretaram LIBRAS como lingua, de
acordo com a lei 10436/02. Em 2005 através do decreto 5.626 que apresentava a libras como

disciplina curricular, determinou-se que no prazo maximo de dez anos a lingua de sinais deveria
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estar incluida nos curriculos educacionais dos cursos de letras, pedagogia e fonoaudiologia.
Dois anos ap06s o lancamento do decreto, houve o primeiro exame de proficiéncia de libras
(PROLIBRAS), o qual foram capacitados intérpretes e professores para atuacdo na area.

As conquistas na educacdo da comunidade surda proporcionaram diversos novos
caminhos tanto de ensino, quanto de aprendizado, com o uso da lingua de sinais os surdos
passaram a ter acesso ao ensino de acordo com as suas necessidades. Outros grandes avangos
na area da educacao dos surdos foi a criacdo do curso de graduacao letras-libras com o intuito
de formar professores de lingua de sinais. O primeiro curso nessa area no Brasil teve inicio em
2006 ofertado pela Universidade Federal de Santa Catarina, na modalidade a distancia. O curso
iniciou-se com 9 polos e cerca de 495 alunos, a maioria surdos. Em 2008 foi incluida a
habilitacdo de Bacharel em Traducéo e Intérprete em Lingua de Sinais, um ano depois comegou
o0 curso presencial de Letras- Libras na UFSC. Atualmente diversas outras instituicdes publicas
e particulares ofertam o curso de Letras- Libras.

Ha também na modalidade de graduacdo o curso de Pedagogia Bilingue, 0 curso nessa
modalidade tem como objetivo principal a formacéo do educador bilingue, que ao final do curso
esteja apto a trabalhar com a educacéo de alunos surdos e ouvintes, atendendo a todos em sua
primeira lingua e com metodologias de ensino adequadas a cada aluno. Assim como a lingua
portuguesa, a lingua de sinais mesmo sendo uma lingua gestual, passou por intensas
transformacGes ao longo dos séculos e estd intrinsecamente ligada ao portugués por suas

caracteristicas em comum.

2.1 Similaridades entre lingua Portuguesa e lingua de sinais

Para que uma lingua possa adquirir caracteristicas proprias de lingua faz-se necessario
que esta possua uma gramatica que va de encontro as suas particularidades. Segundo Fernandes:
subtende-se por gramatica o conjunto de regras que indicam o uso mais correto de uma lingua
assim sendo, tanto a lingua de sinais como a lingua portuguesa possuem uma gramatica propria.

Embora a lingua de sinais seja de um campo gesto visual sua gramatica, bem como a da
lingua portuguesa, esta atrelada aos quatro niveis linguisticos: a morfologia, fonologia, sintaxe
e semantica. Uma das similaridades mais marcantes entre a lingua de sinais e a lingua
portuguesa é que ambas sdo linguas naturais, ou seja, ambas atendem a todos o0s critérios

linguisticos como qualquer outra lingua. Podem ser entendidas a partir de critérios de ciéncia,
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como a sociolinguistica, pois esta ciéncia trata dos usos sociais da lingua. A lingua de sinais é
uma lingua espacial-visual, utiliza a visdo para captar as mensagens e 0S movimentos
principalmente das maos.

Distingue-se do portugués pela utilizacdo do canal comunicativo, enquanto o portugués
oralizado utiliza o canal oral auditivo, a lingua de sinais utiliza o canal gestual visual. Alguns
aspectos sociolinguisticos presentes no portugués também encontram-se na lingua de sinais, as
variacdes linguisticas, por exemplo, de acordo com a localidade de cada regido, alguns sinais
pode sofrer variagoes.

Como supracitado, a lingua portuguesa e a lingua de sinais possuem  diferencas,
embora também possuam caracteristicas em comum, mas a principal delas esta no fato de ambas
serem linguas naturais. Assim como a lingua portuguesa, a lingua de sinais possui
particularidades nas questdes sociolinguisticas, uma delas é o uso dos sinais corretos da libras
em contextos comunicativos, essa fidelidade a esses aspectos se deve ao fato da lingua de sinais
possuir termos préprios de sua lingua. A sociolinguistica da libras apresenta variacfes e
mudancas entre seus falantes o que serve para legitimar a libras como lingua natural, passivel
de mudancas e variacdes.

Embora apresentem diferencas estruturais e gramaticais, isso ndo é um empecilho para
que o surdo possa realizar um aprendizado eficaz, de modo que possa construir sua identidade
e se integrar socialmente no &mbito escolar. Essa integragdo, em algumas situacdes (ou na
maioria delas), ndo oferecem ao surdo condi¢Ges propicias para uma comunicacao eficaz, de
modo que o surdo no contexto escolar por vezes se ver obrigado a se comunicar em uma lingua
que ndo € a sua. Nesse sentido, o processo de inclusdo precisa ser amplamente discutido, afim
de verificar se as praticas de ensino de fato favorecem o real aprendizado desses alunos.

2.2 O surdo no contexto escolar: um processo de inclusédo a ser discutido

Em nossa rotina social € possivel nos depararmos com a seguinte situacdo: um surdo e
um ouvinte conversando. Essa situacdo se torna ainda mais comum quando se trata do contexto
familiar, pois € um ambiente em que o surdo ja esta habituado e os familiares (em poucos casos)
conseguem se comunicar fluentemente.

Quando essa mesma situacéo ocorre no contexto escolar, o aluno surdo se depara com

um enorme desafio: a comunicagdo. Néo é dificil perceber uma certa dificuldade nesse tipo de
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conversacao, entre surdo e ouvinte no contexto escolar. N&o se pode deixar de reconhecer que
assim como 0s ouvintes as pessoas surdas podem (e devem) ter uma vida social, familiar,
profissional, e educacional comum a dos ouvintes, sendo o Unico fator que se diferencia entre
ambos (surdos e ouvintes), a lingua.

Segundo Lacerda (1998, p. 91), “para D" Leppe, a linguagem de sinais é concebida como
a lingua natural dos surdos e como veiculo adequado para desenvolver 0 pensamento e sua
comunicacdo”. J& Bouvet 1990 apud LACERDA,1998, p. 76) afirma que “Os surdos tém acesso
a uma linguagem que permite uma comunicagao eficiente e completa como aquela desenvolvida
pelo sujeito ouvinte”.

Nessa perspectiva subtende-se que a partir da situagdo em que a lingua do surdo é
compreendida e traduzida sua convivéncia social se torna meramente igual ouvinte compreenda
a lingua do surdo, o que na maioria das vezes ndo ocorre principalmente a dos ouvintes.
Entretanto, para que essa comunicacdo ocorra faz-se necessario que o na escola, local onde o
surdo passa grande parte do tempo.

Ao longo da histéria, os surdos viveram por muito tempo a margem da
descriminalizacdo, por serem considerados diferentes. Entretanto, apds o reconhecimento de
suas necessidades especificas, foi conquistado ao surdo o direito a inclusdo em todas as esferas
sociais, principalmente na educacional.

A partir das inimeras transformacdes que a comunidade surda vem passando ao longo
dos anos, muitas politicas publicas vém sendo implementadas para a inclusdo do surdo em uma
sociedade com maioria ouvinte. Dentre essas politicas estdo: inclusao da libras como disciplina
curricular nos cursos de formacéo de professores e difusdo da libras e da lingua portuguesa para
0 acesso das pessoas surdas a educacdo. Essa incluséo ganha um impacto ainda maior no que
se refere a educacdo. A expectativa nesse processo de inclusdo era de que os surdos pudessem
estudar, ocupassem um espaco no mercado de trabalho, conseguissem ser independentes
socialmente e assim exercessem sua cidadania.

Uma das maneiras encontradas por essa politica da educacéo para o processo de incluséo
da comunidade surda foi através da educacdo inclusiva. Neste contexto, o uso da lingua
brasileira de sinais e a presenca de interpretes nas escolas tornou-se obrigatorio.

A educacao inclusiva foi inserida na educacéao regular por meio da Lei de Diretrizes e
Bases da Educacdo Nacional - LDB (lei 9.394/96). Busca a inclusdo de alunos com
necessidades especificas, o que inclui o aluno com surdez. Neste sentido, esses alunos devem
ser acolhidos, inseridos em um contexto educacional que respeite suas necessidades, propicio

a sua interacdo e socializagdo com os demais alunos.
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A rede publica de educacdo tem obrigacdo de proporcionar oportunidades de
aprendizagem e ensino igualitario para todos os alunos. A proposta de educacéo especial para
alunos surdos nem sempre proporciona uma inclusao efetiva no contexto escolar. N&o ¢é dificil
encontrar alunos surdos que apresentam dificuldades na compreensdo de conteddo,
especialmente em lingua portuguesa, ndo conseguindo o dominio de habilidades com leitura e

escrita. A esse respeito Lacerda afirma que

As politicas publicas voltadas para o aluno surdo visam proporcionar o
desenvolvimento pleno de suas habilidades, entretanto encontram diversa
‘limitagdes’, esses sujeitos ao final da educacéo basica, ndo sdo capazes de ler
e de escrever satisfatoriamente. (1998, p. 68).

Essas dificuldades se apresentam, principalmente, pelo fato de muitas escolas ainda
sofrerem com a auséncia de interpretes adotando o oralismo como pratica de ensino. Embora
saibamos que o ensino de lingua portuguesa para surdos deva ser ministrado por professor de
libras, e que este ensino ocorra com o portugués como segunda lingua.

Segundo Marchesi (1995 apud Machado, 2006, p. 49), “O surdo ¢é participante de
programas educacionais voltados para ouvintes e elaborados por ouvintes”. As préaticas das
politicas publicas de inclusdo a partir dessa perspectiva, passam a funcionar de maneira inversa
(exclusdo), a partir do momento em que o aluno surdo esta inserido na escola ndo sdo
apresentadas condicGes que atenda a suas necessidades especificas, ocasionando desse modo o

fracasso no processo de aprendizagem.

2.3 Ensino de Lingua Portuguesa para surdos como segunda Lingua

Conhecer a historia da lingua de sinais nos permite construir uma reflexao acerca dos
acontecimentos relacionados com a educacdo dos surdos em épocas distintas. Tais
acontecimentos ndo séo complexos de serem compreendidos, pois ocorreram gradativamente,
apesar de alguns impactos marcantes. Todas as discursfes educacionais relacionadas as
diferentes metodologias que deveriam ser aplicadas ao sujeito surdo, estiveram intrinsecamente
ligada a respeito do uso da lingua.

Ou seja, os principais questionamentos dessas discursdes eram se 0 surdo deveria
desenvolver sua aprendizagem através do uso da lingua de sinais ou da lingua oral. Entretanto,

apesar de tantas discursdes, aplicacdo de determinados metodos e novas préaticas de ensino e
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inclusdo para os surdos, ainda observa-se uma politica de exclusdo no que se refere ao ensino
de lingua portuguesa como segunda lingua.

O ensino de lingua portuguesa para alunos surdos é uma preocupacdo e um desafio
constante para os educadores. Considerando que em grade parte das escolas no Brasil ndo ha
intérpretes e os professores ndo estdo capacitados para ministrar as aulas em lingua de sinais, o
que se observa a partir de lamentavel fato sdo alunos que passam a adotar a lingua de sinais
caseira e o portugués oralizado como primeira lingua e a lingua de sinais como segunda lingua.

Tais referentes formas de uso da lingua foram observadas durante o processo de estagio
(o que motivou o desenvolvimento da presente pesquisa), como também nas pesquisas
bibliograficas realizadas. A utilizacdo da lingua de sinais nas escolas publicas no interior do
Brasil é praticamente inexistente, o que obriga o aluno surdo a aprender como primeira lingua
0 portugués sinalizado; em segundo o portugués oralizado, ficando deste modo a lingua de
sinais como Ultima na escala de aprendizagem da lingua.

Segundo Goldfeld (2004, p. 42), “O bilinguismo tem como pressuposto basico que o
surdo deve ser bilingue, ou seja, deve adquirir como lingua materna a lingua de sinais que é a
lingua natural dos surdos e como segunda lingua a lingua oficial do seu pais”. A partir de tal
afirmacéo, observa-se que os surdos pertencem a uma comunidade especifica possuidora de
uma lingua propria e que, portanto, seu uso como primeira lingua é primordial. Ainda nessa
perspectiva, é possivel analisar que o aluno surdo sé serd capaz de desenvolver uma
aprendizagem eficaz a partir do uso da lingua de sinais como primeira lingua. Em situacao
contraria, com o uso da lingua portuguesa como primeira lingua, o processo de aprendizagem
sera ineficaz. Destacar 0 uso da lingua de sinais como primeira lingua néo significa dizer que o
uso do portugués necessite ser retirado da vida do surdo. Entretanto, esse tipo de uso da lingua
ndo deve ficar em primeiro plano a ponto de substituir o uso da lingua de sinais.

Alguns autores consideram que um surdo jamais conseguird dominar plenamente a
lingua oral, pois esta ndo pode ser considerada sua lingua materna e ndo podera ser utilizada
para todas as suas necessidades. No livro “Libras, que Lingua é essa?”, Audrei Gesser a esse
respeito, € sucinta ao dizer que:

E sem a lingua de sinais que o surdo ndo sobrevive na sociedade majoritaria
ouvinte,pois é com e através dela que lhe é garantida a construgdo do
conhecimento de mundo e, sobretudo , a constituicdo e o fortalecimento da
identidade cultural surda. (19997, p. 60).

Desse modo, subtende-se que a lingua de sinais se configura como a Unica lingua que o
surdo consegue dominar plenamente, em que pode suprir todas as suas necessidades cognitivas

e de comunicacdo. Embora também deva aprender a lingua portuguesa na modalidade escrita.
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O uso da lingua portuguesa como segunda lingua ainda necessita ser trabalhado e
ampliado nas escolas publicas. O que se identifica sdo alunos limitados a aulas ministradas
oralmente, na maioria das vezes por professores que se quer possuem conhecimentos basicos
acerca da lingua de sinais. Situacdo que proporciona com que o aluno se sinta excluido, e que

impossibilita o desenvolvimento de sua aprendizagem.

2.4 O ladico como recurso pedagdgico de ensino e aprendizagem para alunos surdos

Como mencionado no subtitulo anterior diariamente os professores deparam-se com
inimeros desafios no que se refere a educagdo de alunos surdos. Esses desafios vdo desde a
auséncia do uso da lingua de sinais e perpassam pelas dificuldades na aprendizagem,
ocasionando desse modo uma desmotivacéo e desinteresse no aluno.

Para provocar nesse aluno um interesse mais significativo e proveitoso faz-se necessario
a adocdo de uma pratica pedagdgica dinamica, divertida e prazerosa, que provoque no aluno
curiosidade e o instigue a querer aprender. Nesse sentido, as brincadeiras e jogos Sao
reconhecidos por educadores das mais diversas areas como um fator intrinsecamente importante
no processo de ensino- aprendizagem.

Brincar faz parte da vida de todo ser humano, desde que nascemos somos inseridos em
diversos contextos que possibilitam a pratica das brincadeiras, o intuito do individuo ao brincar
é divertir-se, entreter, mas involuntariamente, esta constantemente aprendendo algo novo nesse
processo.

O uso do ladico nas praticas educativas ndo € um mecanismo de uso recente. Na historia
greco-romana Platdo defendia um sistema educacional para seu tempo onde educar era
importante e tinha como fim a busca da felicidade, a alegria e 0 compromisso de toda sociedade.
Batllori (2001) afirma que: “O jogo favorece o desenvolvimento da Idgica, estimula a aceitacdo
de hierarquias, o trabalho em equipe, como também estimula a comunicacdo e auxilia no
desenvolvimento motor e fisico”.

Nessa perspectiva, a brincadeira se caracteriza como um instrumento que facilita a
compreensdo de alunos com dificuldade de aprendizagem e proporciona um estimulo aqueles

que encontram-se desmotivados. Mauricio (2008) ressalta que:
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O jogo ndo deve ser visto apenas como uma ocupacéo ligeira para chamar a
atencdo do aluno e dessa forma acalma-lo, mas sim deve ser considerado como
uma fonte importante na educagao escolar, ja que estimula o desenvolvimento
intelectual, a observacao, a capacidade analitica logica e criativa.

A esse respeito é importante destacar que o uso do ludico nas praticas de ensino deve
ter como principal objetivo o real aprendizado do aluno e sua inclusdo e participagédo no
desenvolvimento das atividades. Segundo Piaget (1978), “Os jogos ndo sdo apenas para fins de
entretenimento, também contribuem para o desenvolvimento intelectual, fisico e mental dos
individuos, fazendo com que os mesmos assimilem o que percebem da realidade”.

Por meio das brincadeiras pode ser construida a efetivacdo da aprendizagem,
construindo no aluno um desenvolvimento no aspecto pessoal, intelectual e social. A ludicidade
quando aplicada de maneira construtiva, vem a agregar resultados positivos no processo de
ensino-aprendizagem. Especificamente no que se refere ao aluno surdo, a mediacéo do lddico
como ferramenta de ensino proporciona a¢es de companheirismo entre surdo e ouvinte, a agdo
da percepcdo visual e do toque.

A importancia do trabalho em grupo ocasionado pela utilizacdo do ludico se reflete nos
resultados de aprendizagem. Segundo Quadros (2008), “O jogo instrumentalizado em lingua de
sinais é no seu formato representado em lingua gestual, significando que € tridimensional e de
natureza visual motora”. No ambiente da sala de aula os jogos em libras sdo mecanismos
apropriados ao ensino do aluno surdo.

O ludico se faz necessario ndo somente como recurso pedagogico de inclusdo, mas
também como um mecanismo que possibilita formar cidaddos, pois as consequéncias desse
meio educativo é a aprendizagem nas esferas: educacional, emocional, social e pessoal.

Constata-se, portanto, que o brincar proporciona interagdo. E uma atividade de
participacdo conjunta que ocasiona aprendizado. A ludicidade perpassa tanto pelas
necessidades dos individuos em grupo quanto pelas necessidades individuais, permite criar
possibilidades de incluséo e conhecimento.

O ambiente escolar deve ser um meio de incluséo e interacdo entre surdos e ouvintes,
0s instrumentos nas praticas de ensino devem conceder condi¢Bes varidveis e dinamicas no
processo de ensino e aprendizagem. A partir desta perspectiva, recursos pedagdgicos de ensino
devem ser utilizados como meio para o ensino de LP* com alunos surdos, o lidico nesse sentido

se configura como um meio possivel de interacdo e ensino que possibilita a interacdo entre

4 LP: Lingua Portuguesa
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surdos e ouvintes e o aprendizado para ambos, essa pode ser uma ferramenta de ensino que

proporcionara ao surdo um aprendizado mais efetivo.

3 O ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA PARA SURDOS E O LUDICO

A partir das abordagens realizadas no capitulo anterior, € possivel construir um pequeno
panorama da realidade do aluno surdo no processo de aprendizagem no que se refere ao ensino
de lingua portuguesa.

Dentre varios fatores envolvidos no processo educacional do aluno surdo é possivel que
o professor desenvolver novas préaticas de ensino, afim de possibilitar que esse aluno desenvolva
sua aprendizagem com éxito. Para que essa tarefa seja possivel, se faz necessario a adogéo dos

mais variados métodos, indo desde o uso da tecnologia a prética de brincadeiras e jogos.

O brincar desenvolve a imaginacdo, estimula a atividade motora, faz criar
cumplicidade entre aqueles que jogam e dangam juntos favorecendo a
socializacdo, independente de seus graus de habilidades —capacidades e das
necessidades educacionais especiais. (AMEILDA TAVARES, 2009, p.164-
165).

A utilizacdo de jogos e brincadeiras como método de ensino pode vir a ocasionar
resultados positivos e um consideravel desenvolvimento do aluno surdo, desde que aplicado de
maneira eficaz.

Segundo Silva (2006), as brincadeiras deflagram que a surdez, a lingua de sinais, € a
identidade do surdo se constituem num permanente dialogo com a sociedade ouvinte. Ao
participar de jogos e brincadeiras o aluno aprende a desenvolver suas capacidades cognitivas a
partir do uso dos sinais no processo de execugcdo da atividade, para tanto algumas
particularidades devem ser consideradas, por exemplo 0 uso das maos.

Na maioria das brincadeiras e jogos os participantes utilizam as méos para manipulacao
dos objetos, mas especificamente em relagdo ao aluno surdo, as maos sdo também um canal
linguistico, pois a lingua de sinais é visuespacial, vista pelos olhos e reproduzida pelas maos.

Nesse sentido as maos desempenham duas funcdes: linguistica e sensorial.
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O desenvolvimento de atividades que envolvam o ludico pode possibilitar uma insercao
mais rapida do aluno surdo ao amplo universo do conhecimento. Entretanto, para que isso seja
possivel se faz necessario um efetivo planejamento em que sejam alinhados o trabalho
pedagogico, a proposta de aprendizagem e a relacdo professor-aluno

A socializagdo promovida pelo uso das brincadeiras e jogos ocasiona um impacto
positivo no desenvolvimento da aprendizagem do aluno surdo como afirma Piagett (1975, p.
17) “o conhecimento é essencialmente coletivo e a vida social constitui um dos fatores
essenciais da formacéo e do crescimento do conhecimento”.

O aluno surdo, assim como o0s demais alunos, se relaciona e interagem sem apresentar
problemas para a execucdo de atividades. Os jogos e brincadeiras possuem uma funcdo
extremamente relevante nas atividades pedagdgicas permitindo a interacdo em Libras de
maneira natural ainda que essas atividades sejam didaticamente planejadas. O brincar
impulsiona as potencialidades do aluno surdo na préatica pedagdgica, tendo como espago
privilegiado a escola. Entretanto, o que por vezes ocorre é a ndo aplicacdo de uma politica
baseada na lingua de sinais que se adeque as necessidades desse aluno.

Outro fator importante, e que ndo pode ser ignorado no processo de ensino do aluno
surdo, é a percepg¢éo visual. A compreensdo acerca do que é abordado é promovida a partir
daquilo que vé. O permanente aprimoramento de sua percepg¢éo visual se configura, portanto
como fator favoravel nas praticas de aprendizado e dialogo com esse aluno.

A partir do uso do ladico como recurso pedagdgico de ensino, o professor podera
trabalhar de maneira interdisciplinar e multidisciplinar. A educacgéo e as praticas de ensino
evoluiram significativamente e junto com elas tornou-se necessario a adocdo de novos
mecanismos de ensino.

Segundo Andrade e Sanches (2005) “O ladico ¢ uma atividade que tem valor
educacional intrinseco, mas além desse valor que lhe é inerente, esse método tem sido utilizado
como recurso pedagogico”. Ha inlimeros motivos para que os educadores utilizem o ludico
como método de ensino, uma delas é a dindmica e praticidade que o ladico proporciona ao ser
trabalhado. E possivel trabalhar desde contelidos mais simples, como leitura, até contetidos
mais complexos, como questdes gramaticais, a partir da utilizacdo de algumas brincadeiras e
jogos.

As dificuldades encontradas pelos professores para a inclusdo do aluno surdo ocorrem
com praticamente todas as disciplinas e ndo é diferente com lingua portuguesa. Diante desses
desafios, o professor necessita adotar praticas que permita com que o aluno surdo possa

aprender e ndo se sinta excluido dos demais alunos.
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A partir do ensino fundamental 11, espera-se que o aluno surdo seja capaz de escrever
textos coesos e coerentes por mais simples que estes sejam. Devido as dificuldades encontradas
por estes alunos em sala, € comum que eles apresentem dificuldades para escrever esses textos,
alguns ndo conseguem construir as ligacdes entre as palavras e formar paragrafos.

Para que o aluno possa fazer uma apropriagdo mais adequada da lingua portuguesa
escrita, se faz necessario que o educador elabore atividades de leitura, reestruturacdo de texto e
etc. Essas atividades podem ser realizadas através de jogos e brincadeiras.

Para que o conhecimento em lingua portuguesa possa ser adquirido com éxito se faz
necessario, por parte dos alunos, adquirir conhecimento sobre a lingua e sua utilidade no dia-
dia. O ludico nesse sentido pode ser utilizado como meio pratico para o ensino de lingua
portuguesa através de brincadeiras que proporcionem situa¢es de comunicacdo cotidiana de
diversas formas.

Ao propor uma atividade ludica, o professor deve ter em mente além da incluséo do
aluno surdo, qual o objetivo a ser alcangado com atividade, considerando e respeitando sempre
as dificuldades e especificidades de cada aluno.

Santos (2001, p. 15) ressalta que “A ideia de que é preciso que os profissionais de
educacéo reconhecam o real significado do ludico para aplica-lo adequadamente, estabelecendo
a relacdo entre o brincar e o aprender a brincar”. Subtende-se a partir de tal afirmacgdo que nédo
se trata de brincar de aprender, mas aprender brincando e o professor precisa ter esse
discernimento.

O ludico pode ser utilizado como recurso pedagdgico ndo somente para diversificar,
mas para avaliar. No instante em que esta sendo realizada uma brincadeira, o professor pode
observar as dificuldades de cada aluno em relacdo a atividade, dificuldade no conteudo,
interacdo, motivacdo, etc. Essas observacdes ajudaram o professor a entender melhor seus
alunos e consequentemente ajuda-los.

E possivel através do uso do Iidico proporcionar aos alunos surdos a inclus&o necessaria
para o desenvolvimento da sua aprendizagem, bem como possibilitar ao professor a utilizacdo
de um método dindmico e prazeroso, tornando desse modo as aulas de lingua portuguesa

educativas e eficaz.
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3.1 Materiais disponiveis e livros

Como ja citado ao longo do referente trabalho, a proposta da utilizacao do ludico como
método de ensino-aprendizagem para o aluno surdo pode vir a ocasionar resultados positivos,
desde que aplicado de maneira adequada. Para que esse resultado seja possivel faz-se necessario
a utilizacdo de meios acessiveis que contenham o material necessario para a realizacdo das
atividades.

Alguns desses meios como a internet e os livros sdo as principais fontes de acesso dos
professores para a elaboracao de suas atividades. A partir de tal perspectiva, foi realizada uma
pesquisa na web (especificamente no site Youtube), a fim de identificar e analisar videos que
tratem do ladico como recurso de ensino para surdos, bem como a importancia desses para o
ensino e aprendizagem do aluno surdo. Foi construida também uma descricéo objetiva em torno
dos videos e do livro “ldeias para ensinar portugués para alunos Surdos”.

e Videos

No primeiro video, “Oficina de portugués- sinbnimos aula com alunos surdos”, ¢
apresentada uma aula que acontece na sala de uma igreja, todos os alunos sdo surdos, cada um
possui uma folha com varios sinénimos, a professora é ouvinte e pergunta se eles conhecem as
palavras escritas na folha ou néo.

Em seguida € iniciada uma brincadeira com os sinbnimos, uma espécie de baralho de
sinbnimos, cada aluno tira uma carta por vez formando pares com as figuras, ganha quem
conseguir formar mais pares.

O segundo video intitulado Jogo dos pronomes do caso reto é apresentado um jogo que
devera ser jogado por 4 jogadores, consiste em 6 tampas enumeradas em que cada uma contém
3 pronomes. Havera separadamente 4 cartelas com frases incompletas (faltando o pronome que
a completa). O jogador devera jogar um dado e a partir dai escolher a tampa com 0s pronomes
que contém o numero sorteado, escolher o pronome e colocé-lo na cartela. Caso a tampa
sorteada ndo tenha o pronome para completar a frase, o0 jogador devera passar a vez para o
proximo jogador. Vence o jogo o jogador que conseguir completar a ficha.

e Material impresso

A segunda descricao foi realizada no livro de Ronice Muller Quadros e Magalli L. P.

Schimiedt, as autoras constroem uma abordagem em torno de recursos ludicos para ensinar

portugués alunos surdos. Para tanto, discutem como deve acontecer a educacgdo bilingue no
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contexto do aluno surdo, relatam que em alguns estados brasileiros muitos educadores
desconhecem a lingua brasileira de sinais.

Falam da importancia da alfabetizacdo da crianca surda ser realizada em libras como
primeira lingua, o livro trata também de como as atividades de leitura de texto em sinais séo
importantes para o desenvolvimento da aprendizagem, nesse sentido a leitura deve ser
contextualizada e provocar no aluno o interesse pelo que estar sendo lido.

As autoras apresentam sugestdes de atividades para o ensino de portugués para surdos
(Jogos e brincadeiras), apresentam o objetivo, 0 material, o desenvolvimento da atividade,
exemplos e imagens.

O livro trata-se uma grandiosa contribuicdo para professores de alunos surdos,
considerando que muitos ainda possuem muita dificuldade para encontrar uma dinamica de
ensino de lingua portuguesa. A partir realizacao da pesquisa no youtuber e no livro foi realizada
uma analise afim de identificar se esses matérias poderiam ser utilizados como base para aulas
de lingua portuguesa com alunos surdos e se o ludico poderia ser aplicado como um recurso

pedagdgico nesse contexto.

3.2 Possibilidades do uso do ludico no ensino de LP para surdos

A descricdo do referente material supracitado observou-se ambos materiais podem ser
utilizados como um apoio para o desenvolvimento de aulas de Lingua Portuguesa com alunos
surdos e a partir desses matérias, como o ludico pode ser trabalhado na sala de aula como um
recurso pedagdgico.

Video 1: O video do baralho de sindnimos, trabalha especificamente com conteudo de
lingua portuguesa com alunos surdos adultos, € um video dindmico e com muita interacao entre
os alunos. A brincadeira apresentada é simples e pode ser utilizada em sala de aula por outros
professores, inclusive de outras disciplinas fazendo as adaptacdes necessarias. Entretanto ndo
ha alunos ouvintes, somente alunos surdos, ndo é apresentado no video se a professora utiliza a
lingua de sinais para se comunicar com os alunos. O video pode ser utilizado como apoio para
elaboracdo de aulas, porém os alunos surdos devem estar sempre socializados com os alunos
ouvintes e o professor deve utilizar a lingua de sinais.

Video 2: O jogo apresentado no segundo video possibilita ao aluno a interagcdo em

grupo, compreender as colocagdes pronominais nas frases e impulsiona o estimulo a capacidade
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de raciocinio e interpretacdo das frases. Trata-se de um jogo simples, sem muitas regras, o que
facilita a execucdo das jogadas por parte dos jogadores. Ao professor serve como uma
ferramenta de ensino que possibilita uma pratica dindmica, divertida e carregada de
aprendizado. O professor também podera construir uma adaptacdo para realizar o jogo entre
mais jogadores e com outros contetidos como verbos, substantivos entre outros.

O livro de Ronice e Magali apresenta diversos jogos e brincadeiras que podem ser
trabalhados desde a alfabetizacdo até series mais avancgadas. Todos os materiais do livro sdo
voltados para o ensino de lingua portuguesa o que é muito importante, pois a quantidade de
material bibliogréfico que tratem acerca de recursos ludicos especificamente para se trabalhar
com alunos surdos em lingua portuguesa ainda é muito pouco.

Alguns jogos apresentados no livro podem ser adaptados e ampliados, isso ird depender
da turma e de como o professor pretende trabalhar determinado conteddo. O desenvolvimento
de atividades ludicas pode ser algo muito dindmico para o professor desenvolver. Ele pode criar
suas proéprias brincadeiras e jogos ou adaptar as ja existentes. No entanto, 0 mais importante no
desenvolvimento dessas atividades é que elas apresentem uma proposta pedagdgica de
aprendizagem e inclusao.

E importante destacar que embora existam diversos recursos lidicos para se trabalhar
em sala, se faz necesséario que cada recurso escolhido se adeque as necessidades da turma
respeitando os limites de cada aluno, somente assim os resultados positivos almejados serdo
alcancados. A seguir sdo descritas algumas sugestfes de atividades desenvolvidas com base nos

matérias utilizados para o desenvolvimento desta pesquisa.

Sugestodes de atividades

e Domind dos sinbnimos

A sala deve ser dividida em grupos de acordo com a quantidade de alunos, cada aluno
em seu respectivo grupo deve jogar um de cada, igual um jogo de dominé comum, porém o
domind de sindnimos terd uma palavra escrita e seu respectivo sinal em libras.

O aluno que tiver o sinbnimo correspondente a peca jogada anteriormente, prossegue
com a jogada e assim sucessivamente até que algum jogador do grupo ndo tenha mais nenhuma
peca, vencendo o jogo.

Os jogadores vencedores de cada grupo devem disputar a final entre si, realizando o

mesmo processo do jogo da rodada anterior, vence o jogador que ficar sem nenhuma peca.
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Fonte: https://sylviazanetti.wordpress.com/  Fonte: https://www.google.com/

e Teatro da literatura

O professor devera pedir aos alunos indicacGes de livros da nossa literatura Brasileira,
através de sorteio um ou dois livros (a depender da quantidade da sala) sera escolhido para a
montagem de uma peca teatral surda. Apenas com gestos e movimentos corporais 0s alunos
devem interpretar a historia contida no livro. Porém anteriormente o professor devera apresentar
um pequeno resumo da obra em lingua oral e de sinais para os demais alunos que nao estdo na
peca.

Fonte: https://www.google.com/

e Corrida dos verbos
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A sala deverd ser separada em grupos e cada grupo deverd escolher uma pessoa para
participar da corrida. A professora devera pedir a conjugacdo de um determinado verbo, 0s
alunos deverdo partir do ponto onde estdo até um determinado ponto de chegada e levantar a
plaquinha com a conjugacéo correta do verbo. A pessoa que chegar por ultimo perde a rodada
e entra outro do mesmo grupo. Vence 0 grupo que conseguir conjugar corretamente o maior
numeros de verbos.

As plaguinhas devem ter a conjugacdo escrita e seu sinal em libras.
e Bingo dos adjetivos
O professor devera distribuir as cartelas para os alunos com varios adjetivos que estardo

escritos e em sinais de Libras. O professor sinalizard o nome do adjetivo e a letra a ser marcada

na cartela. Vence o jogador que completar a cartela.

Fonte: https://www.google.com/

e Trilha dos substantivos

O professor devera desenhar ou colar uma trilha no chdo da sala e realizara um sorteio
para selecionar os jogadores da rodada. O professor jogard o dado e o jogador devera avancar
a quantidade de casas sorteadas e responder a uma pergunta que sera feita em sinais e oralmente
na casa onde parou. Se acertar joga mais uma vez, se errar sai do jogo e entra outro jogador.

Vence quem chegar ao topo da trilha. As perguntas devem ser feitas em libras e oralmente.
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4 CONCLUSAO

A educacdo tem como um dos objetivos primordiais possibilitar o acesso ao
conhecimento, afim de que todos os individuos possam ter éxito social, pessoal e profissional.
Entretanto, para que esse objetivo seja alcancado se faz necessario que 0 acesso ao
conhecimento seja levado a todos de maneira total e igualitaria.

A partir de tal perspectiva, denota-se que independente das particularidades de cada
individuo, este deve ter acesso a uma educagdo que atenda as suas necessidades especificas,
afim de alcancar a aquisi¢do de um conhecimento proveitoso.

No que se refere ao aluno surdo, esse conhecimento s6 sera adquirido com a utilizacdo
da lingua de sinais em todos 0s processos comunicativos, principalmente nos que se referem as
praticas escolares. Os professores e toda comunidade escolar necessitam conhecer a lingua do
aluno surdo, bem como entender que a inovacdo em recursos pedagdgicos como a utiliza¢do do
ludico, pode proporcionar resultados positivos no processo de ensino e aprendizagem.

Através do ludico, este aluno podera ser incluido em todas as atividades, ndo se sentindo
deste modo diferente dos demais. Este recurso também possibilita desenvolver a
intelectualidade, percepcdo do mundo, autoconfianca, estimular o raciocinio, trabalhar em
grupo, organizacdo e cooperacgao.

Ao longo da presente pesquisa buscou-se responder a alguns questionamentos
levantados anteriormente, embora existam algumas excecdes (escolas com interpretes,
professores qualificados em libras, etc), concluiu-se a partir das observagoes realizadas durante
o0 periodo de estagio, das leituras dos materiais para elaboracéo dessa pesquisa, que a maioria
dos métodos utilizados para o ensino ao surdo, ainda encontram-se pautados em sua grande
maioria em praticas orais, e que desse modo ndo colocam a lingua de sinais como primeira
lingua no processo comunicativo.

Essas metodologias ao priorizarem a oralidade e o portugués como primeira lingua,
provocam no surdo um impacto negativo no processo de aprendizagem, ndo sdo eficazes e nao
se adequam as suas necessidades, o que levam muitos surdos a terem dificuldades de ler ,
escrever, se sentem desmotivados para estudar, e em alguns casos (na maioria deles) se sentem
excluidos. De acordo com o método de ensino adequado os resultados da aprendizagem podem
ser positivos e permanentes.

Entretanto, se faz necessario que esses métodos sejam pautados na necessidade

especifica do aluno surdo, que nesse caso € a lingua de sinais.
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Como supracitado anteriormente, o uso do ladico nas préaticas de ensino deve ter como
foco principal o aprendizado, ndo deve jamais ser aplicado de maneira superficial sem objetivo
pedagogico. Enquanto recurso didatico, o luadico permite ao professor ter em maos um
mecanismo extremamente proveitoso no processo de ensino.

A LDB 9394/96, fundamenta a ludicidade e estabelece que um dos principios e fins da
educacdo ¢ a “liberdade de aprender, ensinar, pesquisar, e divulgar a cultura, o pensamento, a
arte e o saber”. Diante de tal afirmagdo, observa-se que a pratica dos jogos e brincadeiras
permite tal liberdade, o que ocasiona aprendizado.

Todos os materiais bibliograficos disponiveis, bem como os materiais digitais utilizados
para elaboracdo dessa pesquisa foram essenciais para a obtencdo das respostas dos
questionamentos levantados e dos resultados aqui apresentados. Esses materiais serviram como
base para entender a importancia do ludico nas praticas de ensino e aprendizagem e como este
recurso pode ser trabalhado de forma proveitosa com alunos surdos.

Espera-se com essa pesquisa que os professores de lingua portuguesa possam vir a ter
mais uma ferramenta de ensino para se trabalhar em sala de aula. Que de maneira direta ou
indireta a educagé@o dos surdos possa ser melhorada e aprimorada tendo o lddico como um
recurso possivel de ser trabalhado.

E importante destacar que a proposta da presente pesquisa é apontar o lGdico como um
recurso possivel de ser aplicado de maneira dindmica, educativa e prazerosa. Perante o exposto,
conclui-se que utilizar o ladico como um recurso pedagogico com alunos surdos pode ocasionar
resultados positivos no processo de ensino e aprendizagem, ocasionar a inclusdo e a melhoria

nas praticas educacionais existentes.
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